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CONVENIO MARCO DE COLABORACION QUE CELEBRAN LA(S) PERSONA(S) CUYO(S) NOMBRE(S)
APARECE(N) EN LOS NUMERALES (1) Y (Il) DE LAS DECLARACIONES, QUIENES BAJO PROTESTA DE
DECIR VERDAD, SE OBLIGAN AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

I. INFORMACION DE LA INSTITUCION
Nombre / Denominacion / Razén social:

INSTITUTO TECNOLOGICO Y DE ESTUDIOS SUPERIORES DE MONTERREY

Domicilio (calle, nimero, colonia, municipio, estado, pals. cédigo postal en su caso). R.F.C. ITE430714KI0

AVENIDA HEROICO COLEGIO MILITAR NO. 4700 COLONIA NOMBRE DE DIOS, C.P. (Notificaciones)

31300, CHIHUAHUA, CHIHUAHUA e-mail; mariadelsol.araiza@tec.mx
Teléfono: 6141192903

Apoderado (Nombre)
i e-mail:

ARMANDO BAHENA VIGNA | abahena@tec.mx
| Teléfono: 6144395000

Facultades del Apoderado: Se certifica bajo protesta a decir verdad que tiene poder vigente con facultades para actos de
administracién.

Coordinador / Responsable: | e-mail: mariadelsol.araiza@tec.mx
i
i

MARIA DEL SOL ARAIZA VILLEGAS | Teléfono: 6144395000

Il. INFORMACION DE LA CONTRAPARTE
Nombre / Denominacién / Razén social:
INSTITUTO DE CULTURA DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA

Domicilio (calle, numero, colonia, municipio, estado, pals, cidigo postal en su caso). R.F.C. ICM010502TX1
AVENIDA JUAREZ Y CALLE SEXTA, COLONIA CENTRO, C.P. 31000, CHIHUAHUA, (Noticaconse)
CHIHUAHUA e-mail:

gestionyproyectosicm@gmail.com

Teléfono: 6142004800, ext. 2430

Representante Legal (Nombre)

e-mail: |

MARIA FERNANDA BENCOMO ARVIZO gestionyproyectosicm@gmail.com

Teléfono: 6142004800, ext. 2430

Facultades del Representante Legal: Se certifica bajo protesta a decir verdad que tiene poder vigente con facultades para
actos de administracién.

Coordinador / Responsable: i e-mail:
:f ana.navarro@mpiochih.gob.mx

ANA CRISTINA NAVARRO LOPEZ i

| Teléfono: 6142004800, ext. 2430

PRIMERA. OBJETO

El presente convenio tiene por objeto establecer las bases de colaboracién cuyo abjetivo consiste en:

Establecer las bases generales para la mutua y constante colaboracién entre LAS PARTES, a efecto de poder implementar un plan
de cooperacion institucional para promover el desarrollo y generacién de proyectos educativos, profesionales, investigacion,
intervencion social, capacitacion, practicas profesionales, estancias profesionales, retos académicos y unidades formativas,
semestre tec, semestre i, semana i, semana tec, promoviendo asf las relaciones de intercambio profesional, asi como otros rubros |
de importancia relacionados a la vinculacién interinstitucional en los que existan afinidades e intereses comunes entre “LAS
PARTES", entre los que se destacan las actividades y compromisos ya acordados entre LAS PARTES y que son establecidos en el
presente Convenio, asi como todas aquellas actividades vinculadas que durante la vigencia del presente Convenio sean
desarrolladas de manera conjunta por LAS PARTES.

Anexos (documentos que forman parte integrante de este instrumento)

[ Caracteristicas y especificaciones [ Calendario y horarios ] Otro(s): NO APLICA

SEGUNDA. VIGENCIA / PLAZOS
i Fecha de Inicio (2. mayo, 2024) i i | _Fecha de Terminacion (9, septiembre, 2024)
TERCERA. APORTACION ECONOMICA
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Monto total:

NO APLICA

Forma de pago:

NO APLICA

DATOS BANCARIOS:

Institucién Bancaria: NO APLICA
Titular: NO APLICA

Numero de cuenta: NO APLICA
Clabe interbancaria: NO APLICA
Sucursal: NO APLICA

CUARTA. ENTREGABLES

Especificaciones del entregable.

i Fecha(s) para entrega.

Especificaciones del proyecto de colaboracion. Para el cumplimiento de las obligaciones que "LAS
PARTES" contraen como resultado del presente Convenio Marco, cuando asi sea necesario se deperan | NO APLICA
signar convenios, contratos o anexos especificos, los cuales describiran con toda precision las

caracteristicas de cada proyecto que de forma enunciativa, mas no limitativa consistira en, las tareas a
desarrollar, los fines y alcances de los mismos, las aportaciones de cada parte, contraprestaciones que

hayan de establecerse, los costos y gastos correspondientes.

QUINTA. COORDINADORES. Los Coordinadores ylo
Responsables designados en este instrumento tendran la
funcion de realizar las acciones necesarias para facilitar la
operacion y la ejecucioén del proyecto y no tendran facultades
para pactar modificacion alguna.

SEXTA. IMPUESTOS, DERECHOS Y OTRAS
CONTRIBUCIONES. La Contraparte declara que estd al
corriente en el cumplimiento de sus obligaciones en materia
fiscal federal, estatal y municipal, seguridad social y laboral.
También emitira el comprobante fiscal digital que contenga
todos los requisitos establecidos en la legislacion fiscal vigente
y los complementes de pago que en su caso esté obligado.
Dicho comprobante fiscal debera incluir el desglose de los
servicios que se hayan generado por el periodo gue
corresponda.

En caso de que la “Contraparte” fuera incluida dentro del listado
que menciona la Ley en su articulo 69-B del Codigo Fiscal de
la Federacion, éste queda obligado a notificar dicha situacion
por correo con quien hubiera realizado la contratacién dentro
de los 5 dias siguientes a la publicacion y a su vez, se obliga a
entregar toda la documentacion que permita acreditar la
materialidad de los servicios y entrega de bienes para que la
Institucidn pueda solventar ante las autoridades fiscales el
requerimiento correspondiente.

SEPTIMA. OBLIGACIONES. Son obligaciones de Las
Partes ademas de las contenidas en este instrumento y sus
anexos las siguientes:

a. Llevar a cabo las tareas o actividades de acuerdo a las
especificaciones y caracteristicas sefialadas en el presente
instrumento y/o en los anexos correspondientes,
incluyendo el compromiso de entrega de aportaciones en
su caso.

b. Revisar y validar el contenido del proyecto.

¢. Garantizar que su personal cuenta con la experiencia y
formacién profesional necesarias para el desarrolio del
proyecto.

d. Responder de la totalidad de los dafios y/o perjuicios
causados a la otra parte y/o a terceros, durante y con
motivo del desarollo del proyecto.

e. Responder por cualquier dafio que su personal ocasione,

obligandose a la restitucion o pago que corresponda.

Garantizar que el personal que ingrese a las instalaciones

de la confraparie respete las politicas y reglamentos

internos de proteccién, ética, comportamiento y normas de
seguridad e higiene y/o cualquier otra disposicion vigente.

g. El personal que ingrese a las instalaciones de la
contraparte porte una identificacion vigente con fotografia
que lo acredite como tal.

h. Garantizar que su personal involucrado en el proyecto no
consuma, distribuya, transporte, venda o posea sustancias
prohibidas, o se encuentre en estado de ebriedad, en el
lugar donde se desarrolle el proyecto.

i. Sustituir al personal asignado al proyecto en caso de |
incapacidad o inasistencia, sin que esto represente costo
alguno adicional para la contraparte.

j. Permitir que a la contraparte se cerciore del cumplimiento
de las disposiciones aplicables en materia de seguridad,
calidad, salud y medio ambiente en el trabajo respecto a su [
personal.

k. Suministrar por su cuenta y exclusiva responsabilidad el
equipo y las herramientas de trabajo que requiera su
personal para el desarrollo del proyecto.

I.  Responder por cualquier tipo de accidente, robo, pérdida, |
herida o muerte que ocurriera de su personal involucrado el
desempefio del proyecto.

m. Cumplir con las obligaciones laborales, de seguridad social,
fiscales y en general cualquier otra obligacion que derive de
la relacion laboral que sostienen las partes con su personal
y proporcionar a solicitud de la contraparte los documentas |
probatorios en su caso.

n. Asistir a las sesiones de trabajo en las que sea requerica
su participacién para verificar los avances o resultados del
proyecto.

o. Evaluar a los participantes del proyecto.

OCTAVA. CAMBIOS DE PERSONAL. Se debera dar aviso por
escrito de cualquier movimiento de personal asignado al
proyecto, 24 horas siguientes a la baja de que se trate o antes |
si es alta o sustitucion de personal. Las partes podran solicitar |
la sustitucion del personal asignado al proyecto, cuando asi lo
considere conveniente, teniendo la otra parte un plazo maximo |
de 5 cinco dias naturales para realizarla.

NOVENA. SUBCONTRATACION. Las partes acuerdan que
para el desarrollo del proyecto se realizara exclusivamente con
el personal propio asignado y por ningin motivo podra
encomendar o realizarlo en forma total o parcial a través de
personal de otra persona ya sea fisica o moral y tampoco podra {
hacerlo por medio de otra compania que éste contrate para este
fin. 1
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en el presente instrumento, cuando ello se deba a caso fortuito
o fuerza mayor.

DECIMA PRIMERA. ESTANDARES DE NO CORRUPCION.
Las Partes aceptan que sus actividades y conductas
relacionadas con el presente instrumento, invariablemente
deberan regirse conforme a la moral y las buenas costumbres,
al orden publico, al cumplimiento de las leyes, reglamentos y
disposiciones legales aplicables. Por lo que queda
expresamente prohibido para las Partes incluyendo a su
personal que por si misma o por interpdsita persona proponga,
ofrezca, efectie y/o autorice dar dadivas o incentivo a
particulares o a autoridades gubernamentales ya sean
municipales, locales o federales, organismos  no
gubernamentales, partidos politicos, oficiales de partido o
cualquier tipo de organizacién publica y/o privada, internacional
y/o nacional.

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL. EI
presente instrumento no otorga a las Partes, licencia alguna, o
algun tipo de derecho respecto de la Propiedad Intelectual de
la parte contraria, incluyendo todas aquellas reconocidas por la
legislacion en la materia, asi como el Know-how. Por lo que las
Partes se obligan a no usar, comercializar, revelar a terceros,
distribuir, regalar, o de cualquier otro modo disponer de
cualquier desarrollo propiedad de la ofra parte, sin tener
permiso previo y por escrito de la parte titular, mismos que una
vez concluida la vigencia de este instrumento, deberan ser
devueltos a su propietario.

Las partes acuerdan que cualquier material objeto de este
convenio, o cualquier otro que se llegue a desarrollar o a
realizar en cumplimiento del presente convenio, 0 como
resultado directo o indirecto del mismo, sera propiedad tnica
exclusiva del

, por lo que podra obtener
cualquier tipo titulo o registro de propiedad sobre los mismos
tanto en México como en el extranjero. Las partes aceptan y se
obligan a cooperar en todo lo que se requiera, a suministrarle
la documentacion satisfactoria con respecto a los materiales ylo
desarrollos y a firmar todos los documentos y contratos
necesarios o convenientes para obtener las patentes o registros
de tales materiales y/o desamollos a favor del o los
colaborador(es) designado(s) como propietario(s).

DECIMA TERCERA. RELACION LABORAL. No existe
relacién laboral alguna entre las Partes y/o sus empleados,
agentes, representantes o contratistas. Las Partes se liberan de
toda responsabilidad laboral, ya sea de naturaleza individual o
colectiva, fiscal, de seguridad social, administrativa, penal y de
cualquier otra naturaleza que al respecto pudiera existir y se
obligan a responder de cualquier demanda o reclamacion que
Se promueva en su contra.

Las Partes podrén celebrar actos juridicos con terceros, sean
personas fisicas o morales, para que por su cuenta y en nombre
de aquella, den cumplimiento al objeto del presente convenio,
quedando el confratante como Unico responsable de la
confidencialidad, resultado y calidad de dichos servicios, sin
que esto implique una subcontratacién laboral en terminos de
la LFT,

DECIMA  CUARTA. PROTECCION DE DATOS
PERSONALES. Las Partes acuerdan proteger los datos
personales que se transmitan con motivo de este instrumento,
de conformidad con la Ley Federal de Proteccidn de Datos
Personales en Posesion de Particulares, su Reglamento y
demas normatividad vigente en materia de proteccién de datos
personales.

DECIMA QUINTA. CONFIDENCIALIDAD. Las Partes se
comprometen a guardar estricta confidencialidad respecto de

DJTM-BCG/ITESM-CHI/2024-034

toda la informacién que mutuamente se proporcionen o de
aquélla a la que tengan acceso con motivo de la ejecucion del
presente, de manera especial la clasificada como confidencial
0 reservada en términos del Titulo Tercero de la Ley de
Propiedad Industrial. En caso de la violacion a esta,
estipulacion, la parte que haya revelado Ja informacion de;
manera indebida, debera de cubrir los dafios Y perjuicios
causados a la otra parte. [

DECIMA SEXTA. TERMINACION ANTICIPADA. Las partes
podrén terminar anticipadamente la relacién contractual, sin |
que medie resolucién judicial, siempre y cuando se dé aviso por |
escrito a la otra parte en un plazo de 10 (diez) dias habiles de {
anticipacion, debiendo satisfacer dentro de este mismo plazo |
las obligaciones que se encuentran pendientes y tomarse las !
medidas preventivas necesarias para su proteccion, |
asumiéndose la responsabilidad que conforme a derecho i
corresponda, :
DECIMA SEPTIMA. RESCISION. Cualquiera de las partes |
podra rescindir el presente convenio en cualquier tiempo, sin
responsabilidad alguna, si la contraparte incurre en alguna
violacion de los términos y condiciones que se establecen en |
las presentes clausulas, obligandose la parte agraviada a hacer
la notificacion con 05 (cinco) dias de anticipacion a la fecha en
que operara la rescisidn.

En el caso de que alguna de las partes contratantes notifigue la
rescision a la contraparte en los términos del parrafo anterior,
esta (lima contara con un plazo de 5 (cinco) dias habiles
contados a partir de la fecha en que reciba la notificacion, para
exponer lo que a su derecho convenga, respecto de la causal ;
que motive la rescision o del incumplimiento de sus |
cobligaciones; si transcurrido dicho plazo la parte no manifiesta
nada en su defensa, o si después de analizar las razones
aducidas por ésta, la parte afectada estima que las mismas no
son satisfactorias, surtira sus efectos plenamente Ia rescision,
debiendo de establecer por escrito un estimado de los gastos
realizados hasta la fecha del aviso, los cuales deberan estar
debidamente comprobados y aceptados de comun acuerdo por |
las Partes. La parte incumplida liquidara la cantidad restante
dentro de los siguientes 15 (quince) dias naturales, debiendo
ambas Partes firmar el recibo correspondiente, el cual
constituira el finiquito de lo adeudado.

DECIMA OCTAVA. CESION DE DERECHOS,
MODIFICACIONES Y RECONOCIMIENTO. Ninguna de las
partes podra ceder, parcial o totalmente, los derechos y
obligaciones derivadas de este convenio sin el previo
consentimiento por escrito otorgado por la contraparte.

Cualquier modificacion, adicién o aclaracién a los términos del
presente convenio, deberd ser otorgada por escrito,
debidamente firmado de conformidad por el representante legal |
de cada una de las partes. |

El presente convenio constituye todo lo acordado entre las
partes en relacion con su objeto y deja sin efecto cualquier otra
negociacion, obligacion o comunicacion entre éstas, ya sea
verbal o escrita, efectuada con anterioridad a la fecha en que
se firme el mismo.

DECIMA NOVENA. NOTIFICACIONES. Las partes sefialan
como sus domicilios y/o correos electrénicos para recibir
notificaciones que deberan ser por escrito, los establecidos en
las Declaraciones del presente instrumento.

VIGESIMA. FIRMA. “LAS PARTES" acuerdan que el presente
instrumento podra ser firmado mediante firma autagrafa, o bien,
por medios electrénicos (Firma Electrénica o Gff
Avanzada "e. Firma”) en atencién a las regulad
en la Ley de Firma Electrénica Avanzada, en
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en relacion con el articulo 97 del Codigo de Comercio en
relacion con las formas de autorizacién por medios electronicos
y sus definiciones, y lo contenido en la fraccion |, del articulo
1803 del Codigo Civil Federal en relacion con las formas de
obtencién del consentimiento, considerando la firma facsimil.

VIGESIMA PRIMERA. JURISDICCION. Para interpretacion y
cumplimiento de este instrumento, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales competentes de la ciudad en
donde se celebra el presente, renunciando a cualquier otro
fuero que por razén de sus domicilios presentes o futuros o por
cualquier otra causa pudiera corresponderies.

Leido este convenio por las partes y habiendo quedando
enteradas del contenido y alcance legales de todas y cada
una de las clausulas de este convenio, lo firman con sus
anexos, en el lugar y en la fecha indicada en la caratula del
presente convenio.

DJTM-BCG/ITESM-CHI/2024-034

Tecnolégico,
de Monte:
Direccidn Juridiga
Regiﬁn NDl‘tei i
2 may. 24 [\.2313"-'




